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68/197. Cooperacion internacional contra el proble@ mundial
de las drogas

La Asamblea General

Reafirmando la Declaracion Politica aprobada en su vigésimaioge
extraordinario de sesiontsla Declaracién sobre los Principios Rectores de |
Reduccion de la Demanda de Drofasl Plan de Accién sobre Cooperacion
Internacional para la Erradicacion de los CultiMisitos para la Produccion de
Drogas y el Desarrollo AlternatiVpel Plan de Accién para la Aplicacién de la
Declaracion sobre los Principios Rectores de la ugkeibn de la Demanda de
Droga$, la Declaracién Ministerial Conjunta aprobada dueala serie de sesiones a
nivel ministerial del 46° periodo de sesiones d€tanision de Estupefacienfey
los Principios Rectores de las Naciones UnidasesebDesarrollo Alternativih

Reafirmando tambiéna Declaracion Politica y el Plan de Accién sobre
Cooperacion Internacional en Favor de una Estratégiegral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drdgasprobados por la Asamblea
General en su sexagésimo cuarto periodo de sesigrdortando a los Estados a
gue hagan lo necesario para aplicar plenamentenkdidas que alli se describen
con miras a alcanzar en tiempo oportuno las metaksy objetivos de esos
instrumentos,

Recordandosu resolucién53/115 de 9 de diciembre de 1998, en la que
exhorté a los gobiernos, los drganos competentedadeNaciones Unidas, los

! Resolucidn S-20/2, anexo.
2 Resolucion S-20/3, anexo.
® Resolucién S-20/4 E.

4 Resolucion 54/132, anexo.

®Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Soc003, Suplemento nim. 8
(E/2003/28/Rev.1), cap. |, secc. C.

 Resolucién 68/196, anexo.

" VvéaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y §02G09, Suplemento nim.(8/2009/28),
cap. |, secc. C.
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organismos especializados y otras organizaciongracionales a que prestaran
ayuda y apoyo a los Estados de transito que leisasien, en particular a los paises
en desarrollo que necesitaran esa asistencia yoapmn objeto de fortalecer su
capacidad para luchar contra el trafico ilicito dstupefacientes y sustancias
sicotropicas,

Recordando tambiénla Declaracion del Mileniy las disposiciones del
Documento Final de la Cumbre Mundial 2005 relatiegaproblema mundial de las
drogas, la Declaraciéon Politica sobre el VIH/SIDAy otras resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, incluidas $olecion 67/193 de la Asamblea
General, de 20 de diciembre de 2012, y las relati@da cooperacion regional e
internacional para prevenir la desviacion y el cabando de precursores,

Recordando ademds aprobaciéon por el Consejo Econémico y Socialsde
resoluciéon 2012/12, de 26 de julio de 2012, sobredtrategia de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito parpaliodo 2012-2015,

Observando con aprecitas medidas adoptadas por el Secretario General co
miras a formular, en el sistema de las Nacionesd&li un enfoque eficaz y amplio
respecto de la delincuencia organizada transnatipred problema mundial de las
drogas, y reafirmando la funcién decisiva que dgssflan los Estados Miembros a
este respecto,

Acogiendo con beneplacitos esfuerzos realizados por los Estados Miembros
para cumplir las disposiciones de la Convencion cdnide 1961 sobre
Estupefacientes enmendada por el Protocolo de 1978 Convenio sobre
Sustancias Sicotrépicas de 197§ la Convencién de las Naciones Unidas contra el
Tréfico llicito de Estupefacientes y Sustanciaso8igpicas de 1988,

Reconociendda importancia de la adopcion universal de los tatados de
fiscalizacion internacional de drogas antes mermi@s y de la aplicacion de sus
disposiciones,

Acogiendo con beneplacittas medidas adoptadas por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito pardicap en sus actividades un
enfoque programatico tematico y regional, y obsedwalos progresos alcanzados
para implementar tal enfoque,

Recordando todas las resoluciones aprobadas por la ComisiGm d
Estupefacientes en su 56° periodo de sestfnes

Gravemente preocupadporque, pese a que los Estados, las organizaciones
competentes, la sociedad civil y las organizaciones gubernamentales siguen
intensificando sus esfuerzos, el problema mundélas drogas sigue poniendo en
grave peligro la salud y la seguridad publicas yoenestar de la humanidad, en
particular de los nifios y los jévenes y sus familig amenazando la seguridad
nacional y la soberania de los Estados, y porqueaw la estabilidad
socioecondmica y politica, asi como el desarrotistsnible,

8 Resolucién 55/2.

® Véase la resolucién 60/1.

1% Resolucion 60/262, anexo.

™ Naciones UnidasTreaty Seriesvol. 976, nim. 14152.
2 |bid., vol. 1019, nam. 14956.

3 Ibid., vol. 1582, nam. 27627.

1 yéaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y So2@l3, Suplemento nim(B/2013/28),
cap. |, secc. C.
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Profundamente preocupadpor la necesidad de adoptar todas las medidas
apropiadas, incluidas medidas legislativas, admiaitvas, sociales vy
educacionales, para proteger a los nifios y losnésecontra el consumo y el uso
indebido de estupefacientes y sustancias sicotagpicegin se definen en los
tratados pertinentes, y para impedir que se utdicefios y jovenes en la produccion
y el trafico ilicitos de esas sustancias, e instaados gobiernos a que apliquen la
resolucién53/10de la Comisién de Estupefacientes, de 12 de maez20106°,

Reconociendda importancia de prevenir y afrontar la delincci@njuvenil
relacionada con las drogas, habida cuenta de suosf en el desarrollo social y
economico de las sociedades, y apoyando la rekatidin y el tratamiento de los
jévenes que delinquen por esa causa y su reinseesida sociedad,

Destacandola importancia de la atencion prestada por la Godmi de
Estupefacientes en su 56° periodo de sesiones @uéstiones de la prevencién del
uso indebido de drogas, los desafios que presdasanuevas sustancias sicoactivas
y el tratamiento, la rehabilitacién, la reinsercigra recuperacién de las personas
drogodependientes,

Observando con gran preocupaciéel aumento a nivel mundial del uso
indebido de ciertas drogas y la proliferacion deevas sustancias, como las
mencionadas por la Comision de Estupefacientesueresolucién56/4, de 15 de
marzo de 2013, asi como la creciente complejidad de los grupesictivos
organizados transnacionales que las fabrican yilisten,

Observando con gran preocupacién tamb&mnumento del uso indebido y la
fabricacion de estimulantes de tipo anfetaminicoteto el mundo, asi como la
proliferacién y el desvio de precursores quimictiBzados en la fabricacion ilicita
de estupefacientes y sustancias sicotropicas y&i@on de nuevos métodos de
desviacion empleados por grupos delictivos orgaioza

Reconociendajue en los ultimos afios ha empezado a observarseamgas
regiones del mundo el consumo de nuevas sustarsicasctivas que no estan
sujetas a fiscalizacién en virtud de los tratadesfidcalizacion internacional de
drogas y que pueden entrafiar riesgos para la galbtica, y observando que son
cada vez mas los informes sobre la produccién oidabion de sustancias, por lo
general, mezclas de hierbas, que incluyen agonisiaslos receptores de
cannabinoides sintéticos cuyos efectos sicoactsmssimilares a los del cannabis,
y de sustancias sicoactivas que se comercializanmedida creciente como
alternativas legales a las drogas sometidas alffis&adn internacional,

Reconociendo tambiérda importancia fundamental de los datos y la
informacion cualitativa provenientes de laborateriiorenses y de investigacion
cientifica y centros de tratamiento para comprenélemproblema de las drogas
sintéticas ilicitas y la gama de productos disptaslen el mercado ilicito,

Considerandda resolucions56/5 de la Comision de Estupefacientes, de 15 de
marzo de 2013, en la que se alent6 a la Oficina de las Naciddeisias contra la
Droga y el Delito a que considerara la posibilidaa difundir la elaboracion de
perfiles forenses de drogas, en la medida de lébpmsen los programas nacionales
y regionales,

Observandaue es necesario promover una disponibilidad aalézpara fines
médicos y cientificos de estupefacientes y sussancsicotropicas sujetos a

5 bid., 2010, Suplemento nim(B/2010/28), cap. |, secc. C.
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fiscalizacidn internacional, evitando al mismo tonsu desviacién y uso indebido,
de conformidad con lo dispuesto en la Convencionicinde 1961 sobre
Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de ,1972| Convenio sobre

Sustancias Sicotropicas de 1971, y recordando spewto las resoluciones de la
Comisién de Estupefacientés3/4, de 12 de marzo de 20Dy 54/6, de 25 de

marzo de 201,

Reconociendgue la accién sostenida y colectiva por medio dedaperacion
internacional en la reduccién de la oferta y la dada ha demostrado que se
pueden obtener resultados positivos, y expresand@apsecio por las iniciativas
emprendidas a nivel bilateral, regional e interpaai en esta esfera,

Reconociendo tambiérl papel primordial que cumplen la Comisiéon de
Estupefacientes y sus Organos subsidiarios, jumo la Junta Internacional de
Fiscalizacién de Estupefacientes, como principélgmnos rectores de las Naciones
Unidas en materia de fiscalizacién de drogas, ymeciendo ademas la necesidad
de promover y facilitar la aplicacion y el seguimie efectivos de la Declaracion
Politica y el Plan de Accion sobre Cooperacién iméeional en Favor de una
Estrategia Integral y Equilibrada para Contrarresth Problema Mundial de las
Drogas,

Reafirmandoque para afrontar el problema mundial de las dscgatodos sus
aspectos se requiere un compromiso politico de agdan de la oferta, como
elemento integral de una estrategia equilibradanplea de fiscalizacién de drogas,
con arreglo a los principios consagrados en la &aclion Politica aprobada por la
Asamblea General en su vigésimo periodo extraoritinde sesiones y las medidas
de fomento de la cooperacion internacional pararaér el problema mundial de las
drogas’, entre las que figura el Plan de Accién sobre @oapi6n Internacional
para la Erradicacion de los Cultivos llicitos pdeaProduccién de Drogas y el
Desarrollo Alternativo, aprobado también en eseiqigr de sesiones, y los
Principios Rectores de las Naciones Unidas sobreabello Alternativo que se
destacaron en el documento final del SeminarioeFalinternacional sobre el
Desarrollo Alternativo Sostenible, celebrado en fasvincias de Chiang Mai y
Chiang Rai (Tailandia) del 6 al 11 de noviembre Z¥l1, y de la Conferencia
Internacional de Alto Nivel sobre Desarrollo Altativo, celebrada en Lima del 14
al 16 de noviembre de 2012, bajo los auspiciosodeGobiernos de Tailandia y el
Peru, respectivamente, en estrecha colaboraciénlao@ficina de las Naciones
Unidas Contra la Droga y el Delito,

Reafirmando igualmenteque reducir el uso indebido de drogas y sus
consecuencias exige un compromiso politico de aojas esfuerzos de reduccién
de la demanda, que habra de demostrarse mediaiciativas de reduccion de la
demanda que sean sostenidas y de amplio alcantgarteen cuenta la edad y el
género e integren un enfoque amplio en materiaaledspublica que abarque la
prevencion, la educacién, la deteccién e interv@md¢empranas, el tratamiento, los
cuidados y servicios de apoyo conexos, el apoyoaardcuperacién y la
rehabilitacion y las actividades de reinserciéniagbgara los consumidores de
drogas, en pleno cumplimiento de los tres trataidiscalizacion internacional de
drogas y de conformidad con la Declaracion sobre Poincipios Rectores de la
Reduccién de la Demanda de Drogas, aprobada pdtséanblea General en su
vigésimo periodo extraordinario de sesiones, y &lBracion Politica y el Plan de

8 bid., 2011, Suplemento nim(B/2011/28), cap. |, secc. C.
" Resoluciones S-20/4 A a E.
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Accién sobre Cooperacion Internacional en Favor uhe Estrategia Integral y

Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mund&las Drogas, aprobados por la
Comision de Estupefacientes en la serie de sesideesdto nivel de su 52° periodo
de sesiones, y otras resoluciones pertinentes Asdablea,

Conscientede la necesidad de sensibilizar a la opinién mabhcerca de los
riesgos y peligros que entrafian para todas lasdades los diferentes aspectos del
problema mundial de las drogas,

Recordandola aprobacion, en virtud de su resoluciéd/182 de 18 de
diciembre de 2009, de la Declaracion Politica y RIBn de Accion sobre
Cooperacion Internacional en Favor de una Estratégiegral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogada ydecision, contenida en la
Declaracion, de que la Comision de Estupefaciergessu 57° periodo de sesiones,
en 2014, realice un examen de alto nivel de lacapldn de la Declaracion Politica
y el Plan de Accion por los Estados Miembros, asha la recomendacién de que el
Consejo Econdmico y Social dedique una serie deses de alto nivel a un tema
relacionado con el problema mundial de las drogda yecomendacién de que la
Asamblea General celebre un periodo extraordinddosesiones para abordar el
problema mundial de las drogas,

Reafirmando que el problema mundial de las drogas sigue sienda
responsabilidad comin y compartida que exige uremciéon internacional mas
intensa y eficaz y estrategias de reduccién deféatamy la demanda basadas en un
enfoque integral, multidisciplinario y equilibradepn medidas que se refuercen
mutuamente,

Acogiendo con beneplacitos esfuerzos realizados por los paises que deirant
decenios han luchado contra el problema mundialadedrogas y han adquirido
conocimientos, experiencias y capacidades instnales que les permiten brindar
cooperacidn a otros paises, en aplicacion del rionae responsabilidad comuin y
compartida,

Recordandosu resolucior67/193 en la que decidié convocar a comienzos de
2016 un periodo extraordinario de sesiones de lamkdea General sobre el
problema mundial de las drogas, después del exataealto nivel de los progresos
realizados por los Estados Miembros en la aplicacié la Declaracién Politica y el
Plan de Accion sobre Cooperacion Internacional anoF de una Estrategia Integral
y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Muhdia las Drogas, que la
Comision de Estupefacientes llevara a cabo en 8ip8&iodo de sesiones, en marzo
de 2014,

Recordanddambiénsu decision, en la resolucion antes mencionadaugeen
dicho periodo extraordinario de sesiones la Asamb{@eneral examine los
progresos en la aplicacion de la Declaracion Rwity el Plan de Accion sobre
Cooperacion Internacional en Favor de una Estratégiegral y Equilibrada para
Contrarrestar el Problema Mundial de las Drogasluida una evaluacién de los
logros y los retos en la tarea de hacer frente@blema mundial de las drogas, en el
marco de los tres tratados de fiscalizacion inteiovaal de drogas y otros
instrumentos pertinentes de las Naciones Unidas,

Haciendo notarsu decisidon de organizar el periodo extraordindgosesiones
y Su proceso preparatorio dentro de los limitetodeecursos existentes,

1. Reitera su llamamienta los Estados a que, en forma oportuna, hagan lo
necesario para aplicar las medidas y alcanzar kissny los objetivos descritos en
la Declaracion Politica y el Plan de Accién sobreoferacion Internacional en
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Favor de una Estrategia Integral y Equilibrada p&entrarrestar el Problema
Mundial de las Drogdsaprobados en su sexagésimo cuarto periodo densssi

2. Reafirma que afrontar el problema mundial de las drogas ues
responsabilidad comin y compartida que debe ensaran un marco multilateral,
exige un enfoque integral y equilibrado y debe dlese a cabo de plena conformidad
con los propdsitos y principios de la Carta de Maciones Unidas y otras
disposiciones del derecho internacional, la Dedima Universal de Derechos
Humano$® y la Declaraciéon y el Programa de Accién de Viéreobre derechos
humanos y, en particular, respetando plenamentesolaerania y la integridad
territorial de los Estados, el principio de no mvEncion en sus asuntos internos y
todos los derechos humanos y las libertades fundtatess, y tomando como base
los principios de igualdad de derechos y respettuniu

3. Exhorta a los Estados Miembros a cooperar eficazmente gptad
medidas practicas para hacer frente al problemadmiide las drogas sobre la base
del principio de responsabilidad comin y comparstida

4. Alientaa los Estados Miembros a que den la debida corstdn a los
efectos negativos del problema mundial de las dsogaus consecuencias para el
desarrollo y la sociedad en general;

5. Invita a los Estados Miembros a poner en practica medagaslias de
prevencion del uso indebido de las drogas desdepenspectiva que considere a la
persona, asi como a la comunidad y a la sociedasuesbnjunto, entre otras cosas
mediante la educacién en materia de salud publmares los peligros del uso
indebido de las drogas, la prevencién de la vidkena rehabilitacion y la atencion
posterior para reintegrar a los ex consumidoreslgas en la sociedad, asi como
prever, detectar y analizar los diversos riesgas gjantean para las comunidades la
violencia y la delincuencia relacionadas con lasgdss;

6. Se comprometea promover la cooperacion bilateral, regional e
internacional, inclusive mediante el intercambioid®rmacion de inteligencia y la
cooperacion transfronteriza, a fin de afrontar cwds eficacia el problema mundial
de las drogas, en particular alentando y apoyars@oceoperacion por parte de los
Estados mas directamente afectados por los culiii@itos y por la produccién, la
fabricacion, el transito, el trafico y la distritda ilicitos de estupefacientes y
sustancias sicotrépicas, asi como por el uso irltetie estos;

7. Reiterael compromiso de los Estados Miembros de promoekaborar,
examinar o reforzar programas eficaces, ampliostegrados de reduccién de la
demanda de drogas, que se basen en pruebas dastyfiabarquen una variedad de
medidas, como la prevencion primaria, la educaciandeteccion e intervencion
tempranas, el tratamiento, los cuidados y servidi@sapoyo conexos, el apoyo a la
recuperacion, la rehabilitacion y las actividadeseinsercion social, encaminadas a
promover la salud y el bienestar social de las qmas, las familias y las
comunidades y reducir los efectos adversos del indebido de drogas para las
personas y la sociedad en su conjunto, teniendoceenta las necesidades
particulares de las mujeres y los problemas especiaque plantean los
consumidores de drogas de alto riesgo, en plenoptimiento de los tres tratados
de fiscalizacion internacional de drogas y de comidad con la legislacién
nacional, y compromete a los Estados Miembros @riiitvmayores recursos para

18 Resolucion 217 A (1II).
19 AICONF.157/24 (Part 1), cap. Ill.
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asegurar el acceso a esas intervenciones sin mis@acion, incluso en los centros
de detencidn, teniendo presente que en esas imorees también se deben tomar
en consideracion las vulnerabilidades que socavasesarrollo humano, como la
pobreza y la marginacién social;

8. Observa con gran preocupacidas efectos adversos del uso indebido de
drogas para las personas y la sociedad en su donjuafirma el compromiso de
todos los Estados Miembros de hacer frente a esollgmas en el contexto de
estrategias amplias, complementarias y multiseatesi de reduccién de la demanda
de drogas, en particular estrategias orientadas aifios, los jovenes y sus familias,
observa también con gran preocupacion el alarmanteento de la incidencia del
VIH/SIDA y otras enfermedades de transmision sangaientre los consumidores
de drogas por inyeccion, reafirma ademas el commonde todos los Estados
Miembros de esforzarse por alcanzar el objetivo ateleso universal a programas
completos de prevencidn y de tratamiento, servid@stencion y apoyo conexo, en
pleno cumplimiento de los tratados de fiscalizacibternacional de drogas y de
conformidad con la legislacién nacional, teniendoceienta todas las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y, cuando pdadguia técnica elaborada por
la Organizacién Mundial de la Salud, la Oficina lde Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y el Programa Conjunto de las NMaes Unidas sobre el
VIH/SIDA, destinada a los paises para la definicide objetivos nacionales de
acceso universal a servicios de prevencion, tragatoiy atenciéon del VIH para los
consumidores de drogas por inyeccidn, solicita ®fizina que ejecute su mandato
en esta esfera en estrecha cooperaciéon con lasnieegéones y programas
competentes del sistema de las Naciones Unidasp darrganizacién Mundial de
la Salud, el Programa de las Naciones Unidas paraesarrollo y el Programa
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIPApma nota de la resolucion
56/6 de la Comisién de Estupefacientes, de 15 de maez2013*, al respecto;

9. Instaa los Estados Miembros a que, cuando procedapedalrespuestas
a nivel nacional para hacer frente al problemaaednduccion de vehiculos bajo
los efectos de las drogas, en particular, interdando informaciéon y mejores
practicas sobre respuestas eficaces, y con lacgztion de las comunidades
cientifica y juridica a nivel internacional;

10. Alienta a los Estados Miembros a que promuevan, de confi@ancon
las resoluciones de la Comisién de Estupefaciens@s4® y 54/6'°, una
disponibilidad adecuada para fines médicos y cieo$ de estupefacientes y
sustancias sicotropicas sujetas a fiscalizaciérri@cional, evitando al mismo
tiempo su desviacion y uso indebido, y solicitamadficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y a la Junta Internagb de Fiscalizacion de
Estupefacientes que prosigan sus esfuerzos a sgeat®;

11. Instaa todos los Estados Miembros a que adopten mediflesces para
impedir el uso indebido de medicamentos de venta oeceta, en particular
mediante iniciativas de concienciacion dirigidagpablico en general y al personal
de los servicios de salud;

12. Reconocdos constantes esfuerzos realizados y los progratmanzados
en la tarea de hacer frente al problema mundialadedrogas, observa con gran
preocupaciéon la continua produccién y trafico itdsi de opio, la continua
fabricacion y trafico ilicitos de cocaina, la creaie produccion y trafico ilicitos de
cannabis, la constante propagacion por todo el ruthel la fabricacion ilicita de
estimulantes de tipo anfetaminico y la crecientgvizion de precursores, asi como
la distribucién y el consumo de drogas ilicitagjgstaca la necesidad de redoblar e
intensificar los esfuerzos conjuntos a nivel naaipmegional e internacional para
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hacer frente a esos problemas mundiales de fornsimiégral, de conformidad con
el principio de la responsabilidad comdn y compktien particular potenciando la
asistencia técnica y financiera y mejorando la dowcion de dicha asistencia;

13. Expresa su preocupaciéporque, pese a los esfuerzos de los Estados
Miembros y de la comunidad internacional, la magaidel consumo de drogas
ilicitas se mantiene estable, aunque las modalislageuso indebido, producciéon y
trafico continten variando segun los paises;

14. Destacaque es absolutamente indispensable que los Estdimsbros
refuercen las medidas internacionales para logeaultados mas efectivos en la
tarea de hacer frente al problema mundial de lagas;

15. Invita a los Estados Miembros a que adopten medidas sgutapipara
fortalecer la cooperacion internacional y el intenbio de informacion sobre la
identificacion de nuevas rutas y nuevasodus operandide los grupos de
delincuentes organizados que se dedican a la d@émiao al contrabando de
sustancias frecuentemente utilizadas en la fabidcadicita de estupefacientes y
sustancias sicotropicas, en particular con respacta trafico por Internet, y a que
sigan comunicando esta informaciéon a la Junta haeonal de Fiscalizacion de
Estupefacientes;

16. Sigue alentanda los Estados Miembros a que, de conformidad eon |
resolucién56/4 de la Comision de Estupefacientespromuevan el intercambio de
informacion sobre el posible uso indebido y trafdmagonistas de los receptores de
cannabinoides sintéticos, asi como de informaciobre las caracteristicas de
consumo, los riesgos para la salud publica, datosatdacter forense y la regulacion
de nuevas sustancias sicoactivas;

17. Alienta a los Estados Miembros a que adopten, segun seasago,
medidas para crear mayor conciencia publica deriesgos, las amenazas y los
efectos negativos que el uso indebido de droga®septa para la sociedad;

18. Reconoceue:

a) Las estrategias sostenibles de control de losivas centradas en los
cultivos ilicitos utilizados para la produccién desstupefacientes y sustancias
sicotrépicas exigen una cooperacion internacionasala en el principio de la
responsabilidad compartida y un enfoque integrafyilibrado, que tenga en cuenta
el estado de derecho y, segun corresponda, lodgmals de seguridad, respetando
plenamente la soberania y la integridad territodi@allos Estados, el principio de no
intervencién en sus asuntos internos y todos losadws humanos y las libertades
fundamentales;

b) Esas estrategias de control de los cultivos iyethy entre otras cosas,
programas de desarrollo alternativo, y, cuando @da¢ programas de desarrollo
alternativo de caracter preventivo, asi como mesiidla erradicacion y de aplicacién
de la ley;

c) El desarrollo alternativo es una alternativa imtpaote, legitima, viable y
sostenible al cultivo ilicito de drogas y una med&ficaz para combatir el problema
mundial de las drogas y otros problemas de deliégdscionados con las drogas, asi
como una opcién en pro de sociedades libres delndmbido de drogas, opcién que
es uno de los componentes fundamentales de lascasliy los programas dirigidos
a reducir la produccion ilicita de drogas y parserecial de los esfuerzos de los
Gobiernos para lograr el desarrollo sosteniblelertortexto de sus sociedades;

d) Esas estrategias de control de los cultivos dedjastarse plenamente a
lo dispuesto en el articulo 14 de la Convenciénlake Naciones Unidas contra el
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Tréfico llicito de Estupefacientes y Sustanciaso8igpicas de 198§ y coordinarse
adecuadamente y aplicarse de forma gradual, caglarra las politicas nacionales,
a fin de lograr la erradicacion sostenible de lasticos ilicitos y facilitar el
desarrollo a largo plazo, observando ademés la sida@ de que los Estados
Miembros se comprometan a aumentar las inversiomelsrgo plazo en esas
estrategias, coordinadas con otras medidas de rddlsara fin de contribuir a la
sostenibilidad del desarrollo social y econémica ha erradicacion de la pobreza en
las zonas rurales afectadas, teniendo debidamentecuenta los usos licitos
tradicionales de los cultivos, cuando existan dateso6ricos sobre tales usos, y
prestando la debida consideracion a la protecc&imtkedio ambiente;

19. Acogecon beneplacitda aprobacion de los Principios Rectores de las
Naciones Unidas sobre Desarrollo Alternafivg alienta a los Estados Miembros,
las organizaciones internacionales, las entidadedrgs partes interesadas a que
tomen debidamente en cuenta esos Principios emriauiacién y aplicacién de
programas de desarrollo alternativo;

20. Reconocda importante funcion que los paises en desarmio amplios
conocimientos especializados de desarrollo altéroatincluido el desarrollo
alternativo de caracter preventivo, desempefianaeprbmocion de las mejores
practicas y ensefianzas adquiridas de esos prograypaes invita a seguir
compartiendo dichas practicas con los Estados aflest por los cultivos ilicitos,
incluidos los que estan saliendo de un conflicton aniras a utilizarlas, segin
corresponda, en funcién de las especificidadesada €stado;

21. Insta a los Estados Miembros a que intensifiguen su coapén y la
asistencia que prestan a los Estados de transéictaafos por el trafico ilicito de
drogas, directamente o por conducto de las orgaitpas internacionales o
regionales competentes, de conformidad con elwaitO de la Convencion de las
Naciones Unidas contra el Tréafico llicito de Estignéentes y Sustancias
Sicotrépicas de 1988, y sobre la base del princj@da responsabilidad compartida
y la necesidad de que todos los Estados promuevapliguen medidas para hacer
frente al problema de las drogas en todos sus &xpeon un enfoque integral y
equilibrado;

22. Solicita a la comunidad internacional, en particular a fmsises de
destino, que, sobre la base del principio de lpwoasabilidad compartida, sigan
prestando de forma urgente asistencia y apoyo ¢écsificientes a los Estados de
transito mas afectados, en plena cooperacién coautoridades nacionales, a fin de
promover la capacidad de dichos Estados para haeete al flujo de drogas
ilicitas;

23. Reiterala necesidad urgente de que los Estados Miemteheercen la
cooperacion internacional y regional a fin de despuesta a los graves problemas
planteados por los vinculos cada vez mayores aitiéfico de drogas, el blanqueo
de dinero, la corrupcién y otras formas de delimmi@& organizada, como la trata de
personas, el trafico de migrantes, el trafico dmas de fuego, el delito cibernético
y, en algunos casos, el terrorismo y la financiacitel terrorismo, asi como a las
dificultades considerables que enfrentan las adémés policiales y judiciales para
responder a la evolucién constante de los medidizados por las organizaciones
delictivas transnacionales, inclusive la corrupcid@ funcionarios publicos, para
evitar la deteccién y el enjuiciamiento;

24. Reconocdos vinculos cada vez mayores que existen entteaéto de
drogas y la fabricacion y el tréfico ilicitos denesas de fuego en algunas regiones
del mundo y la necesidad de impedir que ese praodblsenpropague a otras regiones,
e insta a los Estados Miembros a que adopten medidacuadas, de conformidad
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con las obligaciones que les incumben en virtudrdtados internacionales y otras
normas internacionales pertinentes, para coopelaramente a fin de impedir la
adquisicién y el uso de armas de fuego y municiogp@sorganizaciones delictivas
gue se dedican al trafico de drogas, y a fin de lwatin la fabricacion y el trafico
ilicitos de tales armas y municiones;

25. Reafirmael importante papel que desempefian la OficinaadeNlaciones
Unidas contra la Droga y el Delito y sus oficinagionales en la tarea de crear
capacidad a nivel local en la lucha contra la drlencia organizada transnacional y
el trafico de drogas, e insta a la Oficina a questtere las vulnerabilidades, los
proyectos y los efectos regionales en la lucha reomtl trafico de drogas, en
particular en los paises en desarrollo, al de@tierre y la asignacion de oficinas,
con miras a mantener un nivel efectivo de apoya klbor nacional y regional para
combatir el problema mundial de las drogas;

26. Insta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggel Delito a
que estreche la colaboracion con las organizaciom@grgubernamentales,
internacionales y regionales pertinentes que pa#it en la blsqueda de una
solucion al problema mundial de las drogas, segintgra, a fin de intercambiar
informacion sobre las mejores practicas y las nermi@ntificas, y aprovechar al
maximo los beneficios que les reporta su singutartaja comparativa;

27. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la @rggel Delito
que siga prestando asistencia técnica a los Esthldesbros que la soliciten a fin
de reforzar su capacidad para hacer frente al pmalmundial de las drogas, en
particular fortaleciendo el trabajo de analisis lbes laboratorios, organizando
programas de capacitaciéon encaminados a elabodaaidores e instrumentos para
la reunién y el analisis de datos precisos, fiabjesomparables sobre todos los
aspectos pertinentes al problema mundial de lagakoy, cuando proceda, a
mejorar o crear nuevos indicadores e instrumenéxsomales, e invita a los Estados
Miembros a que inviertan, cuando se requiera yetethd en cuenta las necesidades
concretas y los recursos disponibles, en actividguhra crear capacidad y mejorar
la calidad a la hora de reunir y presentar inforilacy a que participen en los
esfuerzos conjuntos de cooperacion organizadoslgddficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito o por otras arigaciones y 6rganos nacionales,
regionales o internacionales, a fin de intercambdanocimientos técnicos de
expertos en materia de reunién, analisis y evatuacde datos, asi como
experiencias practicas en el ambito de los datbseskas drogas;

28. Reconocda necesidad de reunir datos e informacién perte®isobre la
cooperacioén internacional para hacer frente al lgroa mundial de las drogas a
todos los niveles, e insta a los Estados Miembrgsieé contribuyan al dialogo por
medio de la Comision de Estupefacientes para os@pde esta cuestion;

29. Insta a los Estados Miembros a que presenten periddintanéatos e
informacion sobre todos los aspectos del problemmdial de las drogas a la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y Dlito mediante los
cuestionarios para los informes anuales, incluiditsos sobre incautaciones
importantes de drogas, como se estipula en eluotit8 de la Convencion Unica de
1961 sobre Estupefacientes enmendada por el Prota® 1972%, e invita a la
Comisién de Estupefacientes, en su calidad de pahcérgano normativo del
sistema de las Naciones Unidas sobre las cuestiglasionadas con las drogas, a
gue refuerce la capacidad de la Oficina para reamalizar, utilizar y difundir datos
precisos, fiables, objetivos y comparables y paraluir tal informaciéon en el
Informe Mundial sobre las Drogas
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30. Alientaa la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggel Delito a
qgue continle ayudando a los Estados que lo sofhiciée establecer marcos
operacionales esenciales para la comunicacionvédrde las fronteras nacionales y
dentro de ellas, y facilitando el intercambio ddormmacion y analisis de las
tendencias del trafico de drogas, a fin de aumekldsarconocimientos acerca del
problema mundial de las drogas a nivel nacionaio®al e internacional, reconoce
la importancia de integrar a los laboratorios enrwarcos de fiscalizacién de drogas
y prestar apoyo cientifico a esos marcos, y la ingrwia de considerar los datos
analiticos de calidad como una fuente de informagdmaria a nivel mundial, y la
insta a que coordine sus actividades con otragledéis internacionales, como la
Organizacion Internacional de Policia Criminal (IERPOL);

31. Insta a todos los Estados Miembros a que presten el m@xapoyo
financiero y politico posible a la Oficina de lasd&iones Unidas contra la Droga y
el Delito ampliando la base de donantes e increaratd las contribuciones
voluntarias, en particular las contribuciones péires generales, de manera que
pueda proseguir, ampliar, mejorar y afianzar, ermelrco de sus mandatos, sus
actividades operacionales y de cooperacion técmcéiso con miras a ayudar a los
Estados Miembros a aplicar integramente la Decianadolitica y el Plan de
Accion sobre Cooperaciéon Internacional en Favor uha Estrategia Integral y
Equilibrada para Contrarrestar el Problema Mundmlas Drogas, aprobados por la
Comisién de Estupefacientes en la serie de sesidaedto nivel de su 52° periodo
de sesiones y posteriormente por la Asamblea Gemarasu sexagésimo cuarto
periodo de sesiones, asi como la plena aplicac#&rad resoluciones pertinentes
aprobadas por la Comision;

32. Expresa preocupaciépor la situacion financiera general de la Ofictea
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delitoone de relieve la necesidad de
proporcionar a esa Oficina recursos suficientesyisibles y estables y asegurar que
se utilicen de manera eficaz en funcion de losast solicita al Secretario General
que, en el marco de las obligaciones vigentes dsgntacion de informes, siga
informandola sobre la situacion financiera de lacf y siga asegurandose de que
la Oficina disponga de recursos suficientes parsedpefiar sus mandatos de forma
plena y eficaz;

33. Toma notade la resoluciérb6/11 de la Comision de Estupefacientes, de
15 de marzo de 2013 sobre las recomendaciones del grupo de trabajo
intergubernamental permanente de composicion asobre el mejoramiento de la
gobernanza y la situacion financiera de la Oficiigalas Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito, y alienta a los Estados Miembros la Oficina a que, en el
marco del mandato del grupo de trabajo, sigan emando esas cuestiones de una
manera pragmatica, orientada a los resultadoseetfie y cooperativa;

34. Alienta a la Comision de Estupefacientes, en su calidadordecipal
6rgano normativo de las Naciones Unidas sobre ouess de fiscalizacién
internacional de drogas y de organo rector del mpo@ contra la droga de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y Ddlito, y a la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacienteg@ fortalezcan su util labor de
fiscalizacion de precursores y otras sustanciamppais utilizadas en la fabricacion
ilicita de estupefacientes y sustancias sicotr&ica de conformidad con la
resolucién54/8 de la Comision, de 25 de marzo de 2¥1insta a la Junta a que siga
reforzando la comunicacion con los Estados Miemhyrasabajando con ellos a fin
de determinar las posibilidades de una fiscalizagiéuna vigilancia mas eficaces
del comercio de precursores que se utilizan cooukacia en la fabricacion ilicita
de estupefacientes y sustancias sicotrépicas;
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35. Insta a los Estados que aun no lo hayan hecho a que,ceoacter
prioritario, consideren la posibilidad de ratifidarConvencion Unica de 1961 sobre
Estupefacientes enmendada por el Protocolo de 1817Qpnvenio sobre Sustancias
Sicotropicas de 1971, la Convencién de las Naciones Unidas contra élfido
llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépida 1988, la Convencién de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizadean3nacional y sus
Protocolod’ y la Convencién de las Naciones Unidas contra dar@pciérf* o de
adherirse a esos instrumentos, e insta a los Estpddes en dichos instrumentos a
que, con caracter prioritario, apliquen todas sspakiciones;

36. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Rrggel Delito
gue, en estrecha colaboracion con la Junta Inté@nat de Fiscalizacion de
Estupefacientes, siga proporcionando a los gobigrea particular en Africa, Asia,
Centroamérica y el Caribe, y Oceania, apoyo y @sgsa técnica adecuados, segun
proceda, para que puedan atender y cumplir pleneanens obligaciones de
conformidad con los tratados, y para que hagan eguimiento adecuado de las
resoluciones subsecuentes de la Comision de Estciesftes, el Consejo
Econdmico y Social y la Asamblea General, inclusspecto al fortalecimiento de
las autoridades y los controles reglamentariogresentacion de informacion y el
cumplimiento de los requisitos de presentacionrmderimes, e insta a los donantes a
gue aporten contribuciones a la Oficina para esussf

37. Toma nota de las resoluciones aprobadas por la Comision de
Estupefacientes en su 56° periodo de sestdnesl Informe Mundial sobre las
Drogas de 2013le la Oficina de las Naciones Unidas contra ladgarg el Delito y
del informe mas reciente de la Junta Internaciom Fiscalizacién de
Estupefacienté§ y exhorta a los Estados Miembros a que estrethenoperacion
y la coordinacion en los planos internacional yioegl para afrontar la amenaza
que representan para la comunidad internaciongiréaucciéon y el trafico ilicitos
de drogas, especialmente las del grupo del opid,camo otros aspectos del
problema mundial de las drogas, y sigan adoptanedidas concertadas en el
marco de la iniciativa del Pacto de P&tiy otras iniciativas y mecanismos
regionales e internacionales pertinentes, comaitdativa “Corazén de Asia”, a fin
de fortalecer la cooperaciéon transfronteriza y rdkeicambio de informaciéon con
miras a combatir el trafico de drogas con el apdgola Oficina de las Naciones
Unidas Contra la Droga y el Delito;

38. Instaa los Estados Miembros a que sigan cooperandoautnte con la
Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefgei® en el desempefio de su
mandato y pone de relieve la necesidad de garangue la Junta disponga de un
nivel de recursos apropiado que le permita colaba@e@n los gobiernos en el
seguimiento efectivo del cumplimiento de los tratade fiscalizacion de drogas por
los Estados partes;

39. Pone de relieveel importante papel que desempefia la sociedad eiwi
particular las organizaciones no gubernamentales)aetarea de hacer frente al
problema mundial de las drogas, observa con apracionportante contribucion al
proceso de examen, y observa también que se detamildar la participacién de
representantes de las poblaciones afectadas y tidades de la sociedad civil,

2 Naciones Unidaslreaty Seriesvols. 2225, 2237, 2241 y 2326, nim. 39574.

2 |pid., vol. 2349, nim. 42146.

2 junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefdes, documento E/INCB/2012/1.
Zvéase S/2003/641, anexo.
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cuando proceda, en la formulacion y aplicacion aditigas de reduccion de la
demanda y la oferta de drogas;

40. Alienta a los Estados Miembros a que se aseguren de guaeciadad
civil participe, seglin corresponda, por medio destdtas, en la formulacién y la
aplicacion de programas y politicas de fiscalizacie drogas, en particular en
relacion con los aspectos vinculados a la reducdgia demanda;

41. Alienta a que las reuniones de los Jefes de los Organistae$onales
Encargados de Combatir el Trafico llicito de Drogasle la Subcomisidon sobre
Tréafico llicito de Drogas y Asuntos Conexos en a@r€ano Oriente y el Oriente
Medio, dependiente de la Comisién de Estupefacgnsigan contribuyendo al
fortalecimiento de la cooperacién regional e intmional y, en este sentido,
reconoce los debates que se desarrollaron en lar@ation de Jefes de los
Organismos Nacionales Encargados de Combatir eficbrallicito de Drogas,
celebrada en Addis Abeba del 16 al 20 de septiender2013, para la region de
Africa, la 232 reunion, celebrada en Quito del 80s#ptiembre al 4 de octubre de
2013, para la regién de América Latina y el Carilaegécima reunion celebrada en
Viena del 2 al 5de julio de 2013, para la regiom Huropa, y la 372 reunion
celebrada en Bangkok del 21 al 24 de octubre de&82para la region de Asia y el
Pacifico;

42. Acoge con benepléacitta labor dirigida a reforzar la cooperacidon para
combatir el trafico ilicito de drogas y hacer frerd la oferta, la demanda y la
desviacion de precursores quimicos, en la que@path organizaciones regionales e
iniciativas transregionales como la Comunidad deda@ss Independientes, la
Iniciativa Triangular, la Organizacion de Coopetacde Shanghai, la Organizacién
de Cooperacion Econ6mica, la Organizacion del Thatde Seguridad Colectiva, el
Grupo Euroasiatico de Lucha contra el Blanqueo dpitales y la Financiacion del
Terrorismo y otras organizaciones e iniciativas regibnales y regionales
pertinentes, entre ellas la estrategia de luchdrada droga de la Organizacion de
Cooperacién de Shanghai para el periodo 2011-2&omision Interamericana
para el Control del Abuso de Drogas de la Organfade los Estados Americanos,
los pactos europeos de lucha contra el traficorimateional de drogas y contra las
drogas sintéticas, el plan de trabajo de los ARasicionarios de la Asociacion de
Naciones de Asia Sudoriental en cuestiones relacas con la droga para combatir
la produccién, el trafico y el uso ilicitos de desg(2009-2015), con miras a lograr
la erradicacion total de las drogas en Asia Suddalepara 2015, y el Consejo
Suramericano sobre el Problema Mundial de las Dsodg la Unién de Naciones
Suramericanas, asi como el fortalecimiento reciemte la asociacion de
colaboracion entre los Estados miembros de la Cadawgindel Caribe, la Republica
Dominicana y los Estados Unidos de América en efcmade la Iniciativa de
Seguridad de la Cuenca del Caribe, dirigida, entteas cosas, a reducir
sustancialmente el trafico ilicito de estupefacésnty la Declaracion de Accra
aprobada en la 222 reunién de Jefes de los Orgasiswacionales Encargados de
Combatir el Tréafico llicito de Drogas, Africa, celada en Accra del 25 al 29 de
junio de 2012, y la 30° Conferencia Internacionaarg el Control de
Estupefacientes, celebrada en Moscu del 5 al Tdie jde 2013;

43. Invita a los Estados Miembros a que, en estrecha consaitda Oficina
de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delitos donantes y otras
organizaciones internacionales pertinentes, sigastpndo asistencia a los Estados
de Africa para que hagan frente a los problemagtaams y creen mayor conciencia
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de los peligros que entrafia el uso indebido degdds drogas, de conformidad con
las resoluciones de la Comision de Estupefaciebdés4 de 25 de marzo de 201

y 55/9, de 16 de marzo de 2042y a este respecto, acoge con beneplécito la firma
del memorando de entendimiento entre la OficindadeNaciones Unidas contra la
Droga y el Delito y la Comisién de la Union African en el que las dos
organizaciones acordaron colaborar para aumentarolaplementariedad de sus
actividades;

44. Exhorta a los organismos y entidades competentes de lasoNeas
Unidas y a otras organizaciones internacionalesinvgta a las instituciones
financieras internacionales, incluidos los bancegionales de desarrollo, a que
incorporen en sus programas cuestiones relativées fascalizacion de drogas, y
exhorta a la Oficina de las Naciones Unidas cotdr®roga y el Delito a que siga
ejerciendo su funcion rectora facilitando la infaecdn y la asistencia técnica
pertinentes;

45. Acoge con beneplacitola resolucion 56/12 de la Comision de
Estupefacientes, de 15 de marzo de 201lativa a los preparativos del examen de
alto nivel de la aplicacion por los Estados Miengbde la Declaracién Politica y el
Plan de Accion sobre Cooperacién Internacional anoF de una Estrategia Integral
y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Muhdia las Drogas, que se
celebrara durante el 57° periodo de sesiones Getaision en 2014;

46. Invita a los Estados Miembros y observadores a que [etic
activamente al nivel apropiado en el examen de alt@l, observando que los
resultados del examen de alto nivel se presentarda Asamblea General, por
conducto del Consejo Econdmico y Social, habidantaede que en 2016 se
celebrara el periodo extraordinario de sesionesad&samblea sobre el problema
mundial de las drogas;

47. Solicitaa la Comision de Estupefacientes, en su calidadrdano rector
de las Naciones Unidas en materia de fiscalizadémdrogas, que participe en el
proceso preparatorio del periodo extraordinario s@siones, entre otras cosas,
presentando, por conducto del Consejo Econdémico ogidh las propuestas
elaboradas en sus periodos de sesiones 57° y 583@m del proceso preparatorio,
incluidos los progresos registrados en la aplicaalé la Declaracién Politica y el
Plan de Accion sobre Cooperacion Internacional anoF de una Estrategia Integral
y Equilibrada para Contrarrestar el Problema Muhdia las Drogas, que la
Asamblea examinard a partir de su sexagésimo noperiodo de sesiones;

48. Toma notadel informe del Secretario Generaly solicita que en su
sexagésimo noveno periodo de sesiones le preseniefarme sobre la aplicacion
de la presente resolucion.

702 sesidn plenaria
18 de diciembre de 2013

24 yéaseDocumentos Oficiales del Consejo Econdmico y So2@12, Suplemento nim(B/2012/28),
cap. |, secc. B.

5 A/68/126.
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